
RECON-X EXTENDED SCOPE MOUNTS - AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING RECON 34MM EXTENDED SCOPE MOUNT 3"
OFFSET

Similar to the standard RECON, the RECON-X mount is made for putting high
power glass onto a flattop style AR-15. The cantilever on the RECON-X provides
extended eye relief over the standard RECON. At 3" of offset it proveds the
longest built in eye relief of any ADM Mount. Precision machined from 6061 T6
Aluminum and finished in hard coat T3 Mil-Spec anodize. it features the
Pantented QD Auto Lock Lever system to accommodate both in spec and out of
spec rail systems

Attributes

Name: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING RECON 34MM EXTENDED SCOPE MOUNT 3" OFFSET
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
Product no.: 100017129
Mfr. No.: AD-RECON-X-34-S
Color: -
Elevation: 0 MOA
Finish: Matte Black
Make: -
Material: -
Number of Bases: -
Scope Tube Diameter: 34mm
Style: Picatinny,Quick Detach
Delivery weight: 0.3kg
UPC: 818503010842

Item details

Made in USA
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RECONX Extended Scope Mount
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für die RECONX Extended Scope Mount von American Defense Manufacturing entschieden
hast. Dieses Produkt ist dafür konzipiert, leistungsstarke Optik sicher auf FlattopStil AR15Gewehren zu montieren.
Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Umgang und der Handhabung von Feuerwaffen vertraut bist, bevor du die
RECONXMontage verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um und behandle jede Waffe so, als wäre sie geladen.
Halte die Montage und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Montage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende sie nicht,
wenn sie beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich FeuerwaffenZubehör und Modifikationen.
Wenn du Probleme mit der Montage hast, stelle die Verwendung sofort ein und suche professionelle
Unterstützung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Augenschutz: Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen mit der RECONXMontage
verwendest.
Montage: Stelle sicher, dass die Montage vor der Verwendung sicher am Gewehr befestigt ist. Eine lockere
Montage kann Genauigkeit und Sicherheit beeinträchtigen.
Schienenkompatibilität: Die RECONXMontage ist so konzipiert, dass sie sowohl auf normgerechte als auch
auf nicht normgerechte Schienensysteme passt. Stelle die Kompatibilität vor der Installation sicher.
Gewichtslimit: Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit für die Montage. Übermäßiges Gewicht kann
Stabilität und Sicherheit beeinträchtigen.
Einstellung: Nimm Anpassungen an der Montage nur vor, wenn die Feuerwaffe entladen und in eine sichere
Richtung gerichtet ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines geeigneten
Drehmomentschlüssels.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Installation:

Platziere die RECONXMontage auf der PicatinnySchiene deiner Feuerwaffe.
Richte die Montage an der gewünschten Position aus und stelle sicher, dass sie sicher auf der Schiene
sitzt.
Verwende das QD Auto Lock LeverSystem, um die Montage zu fixieren. Stelle sicher, dass sie gemäß
den Drehmomentspezifikationen des Herstellers angezogen ist.

Optikinstallation:

Montiere dein Zielfernrohr auf der RECONXMontage und stelle sicher, dass es ordnungsgemäß
ausgerichtet ist.
Sichere das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Abschlussprüfung:

Überprüfe nach der Installation, dass alle Komponenten sicher befestigt sind.
Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass die Montage und das Zielfernrohr wie
vorgesehen funktionieren.

Verwendung:

Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe vor und nach der Verwendung in einem sicheren Zustand
ist.
Überprüfe regelmäßig die Montage auf Festigkeit und Stabilität während der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die RECONXMontage gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Aluminiumprodukte.
Entsorge die Montage nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, die Montage zu recyceln, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Wichtiger Hinweis
Dieses Produkt ist für die Verwendung durch Personen gedacht, die mit Feuerwaffen und deren Zubehör vertraut
sind. Wenn du unerfahren bist, suche vor der Verwendung Rat bei einem qualifizierten Fachmann. Priorisiere immer
die Sicherheit in allen Aktivitäten, die mit Feuerwaffen zu tun haben.

Danke, dass du dich für die RECONX Extended Scope Mount entschieden hast. Genieße dein Schießerlebnis
verantwortungsbewusst und sicher.
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RECONX Extended Scope Mount Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RECONX Extended Scope Mount from American Defense Manufacturing. This product is
designed to securely mount highpower optics on flattop style AR15 rifles. To ensure safe and effective use, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the operation and handling of firearms before using the RECONX mount.
Always handle firearms and accessories with care, treating every firearm as if it is loaded.
Keep the mount and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.
If you experience any issues with the mount, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the RECONX
mount.
Mounting: Ensure that the mount is securely attached to the rifle before use. A loose mount can affect
accuracy and safety.
Rail Compatibility: The RECONX mount is designed to fit both in spec and out of spec rail systems. Ensure
compatibility before installation.
Weight Limit: Do not exceed the weight limit recommended for the mount. Excessive weight can compromise
stability and safety.
Adjustment: Make adjustments to the mount only when the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including an appropriate torque wrench.
Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Place the RECONX mount onto the Picatinny rail of your firearm.
Align the mount with the desired position ensuring it is securely seated on the rail.
Use the QD Auto Lock Lever system to lock the mount in place. Ensure it is tightened according to the
manufacturer's torque specifications.

Optic Installation:

Mount your scope onto the RECONX mount, ensuring it is properly aligned.
Secure the scope according to the manufacturer's instructions.

Final Check:

After installation, doublecheck that all components are securely fastened.
Perform a function check to ensure the mount and scope operate as intended.

Usage:

Always ensure that your firearm is in a safe condition before and after use.
Regularly check the mount for tightness and stability during use.

Disposal Instructions



Dispose of the RECONX mount in accordance with local regulations regarding metal and aluminum products.
Do not dispose of the mount in regular household waste.
Consider recycling the mount to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RECONX Extended Scope Mount, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance. Ensure you have the product information available for
quicker support.

Important Note
This product is intended for use by individuals who are familiar with firearms and their accessories. If you are
inexperienced, seek guidance from a qualified professional before use. Always prioritize safety in all firearmrelated
activities.

Thank you for choosing the RECONX Extended Scope Mount. Enjoy your shooting experience responsibly and
safely.



Instrucciones de Seguridad para el Soporte de Visor
RECONX

Introducción
Gracias por elegir el soporte de visor RECONX de American Defense Manufacturing. Este producto está diseñado
para montar con seguridad ópticas de alta potencia en rifles AR15 de estilo flattop. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con la operación y el manejo de armas de fuego antes de usar el soporte
RECONX.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado, tratando cada arma como si estuviera
cargada.
Mantén el soporte y todos los accesorios fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el soporte en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está dañado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y modificaciones de armas de
fuego.
Si experimentas algún problema con el soporte, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Protección Ocular: Siempre usa protección ocular adecuada cuando utilices armas de fuego equipadas con
el soporte RECONX.
Montaje: Asegúrate de que el soporte esté firmemente conectado al rifle antes de usarlo. Un soporte suelto
puede afectar la precisión y la seguridad.
Compatibilidad del Riel: El soporte RECONX está diseñado para adaptarse tanto a sistemas de riel dentro
de especificaciones como fuera de especificaciones. Asegúrate de la compatibilidad antes de la instalación.
Límite de Peso: No excedas el límite de peso recomendado para el soporte. Un peso excesivo puede
comprometer la estabilidad y la seguridad.
Ajuste: Realiza ajustes al soporte solo cuando el arma esté descargada y apuntando en una dirección
segura.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo una llave de torque
apropiada.
Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Instalación:

Coloca el soporte RECONX sobre el riel Picatinny de tu arma.
Alinea el soporte con la posición deseada asegurándote de que esté bien asentado en el riel.
Usa el sistema de palanca de bloqueo automático QD para fijar el soporte en su lugar. Asegúrate de
que esté apretado de acuerdo con las especificaciones de torque del fabricante.

Instalación del Óptico:

Monta tu visor en el soporte RECONX, asegurándote de que esté correctamente alineado.
Asegura el visor de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Verificación Final:

Después de la instalación, verifica que todos los componentes estén firmemente fijados.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el soporte y el visor operen como
se espera.

Uso:

Siempre asegúrate de que tu arma esté en una condición segura antes y después de su uso.
Revisa regularmente el soporte en busca de holguras y estabilidad durante su uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el soporte RECONX de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos metálicos y de
aluminio.
No deseches el soporte en la basura doméstica regular.
Considera reciclar el soporte para minimizar el impacto ambiental.

Nota Importante
Este producto está destinado a ser utilizado por personas que están familiarizadas con armas de fuego y sus
accesorios. Si no tienes experiencia, busca la orientación de un profesional calificado antes de usarlo. Siempre
prioriza la seguridad en todas las actividades relacionadas con armas de fuego.

Gracias por elegir el soporte de visor RECONX. Disfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable y segura.



Instructions de Sécurité pour le Montage de Lunette
RECONX

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette RECONX d'American Defense Manufacturing. Ce produit est conçu pour
fixer en toute sécurité des optiques puissantes sur des fusils AR15 de type flattop. Pour garantir une utilisation sûre
et efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de bien connaître le fonctionnement et la manipulation des armes à feu avant d'utiliser le
montage RECONX.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin, en considérant chaque arme comme si elle
était chargée.
Gardez le montage et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et modifications d'armes à
feu.
Si vous rencontrez des problèmes avec le montage, cessez immédiatement son utilisation et demandez de
l'aide professionnelle.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Protection des Yeux : Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous utilisez des armes à
feu équipées du montage RECONX.
Montage : Assurezvous que le montage est solidement fixé au fusil avant utilisation. Un montage lâche peut
affecter la précision et la sécurité.
Compatibilité des Rails : Le montage RECONX est conçu pour s'adapter aux systèmes de rails conformes et
non conformes. Assurezvous de la compatibilité avant l'installation.
Limite de Poids : Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour le montage. Un poids excessif peut
compromettre la stabilité et la sécurité.
Réglage : Effectuez les réglages du montage uniquement lorsque l'arme à feu est déchargée et pointée dans
une direction sûre.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamométrique
appropriée.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Installation :

Placez le montage RECONX sur le rail Picatinny de votre arme à feu.
Alignez le montage avec la position souhaitée en vous assurant qu'il est bien en place sur le rail.
Utilisez le système QD Auto Lock Lever pour verrouiller le montage en place. Assurezvous qu'il est
serré conformément aux spécifications de couple du fabricant.

Installation de l'Optique :

Montez votre lunette sur le montage RECONX, en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
Fixez la lunette selon les instructions du fabricant.

Vérification Finale :

Après l'installation, vérifiez que tous les composants sont solidement fixés.
Effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que le montage et la lunette fonctionnent
comme prévu.

Utilisation :

Assurezvous toujours que votre arme à feu est dans un état sûr avant et après utilisation.
Vérifiez régulièrement le montage pour sa solidité et sa stabilité pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Éliminez le montage RECONX conformément aux réglementations locales concernant les produits
métalliques et en aluminium.
Ne jetez pas le montage avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler le montage pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le montage de lunette RECONX, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit à
portée de main pour un support plus rapide.

Note Importante
Ce produit est destiné à être utilisé par des personnes familières avec les armes à feu et leurs accessoires. Si vous
êtes inexpérimenté, demandez des conseils à un professionnel qualifié avant utilisation. Priorisez toujours la sécurité
dans toutes les activités liées aux armes à feu.

Merci d'avoir choisi le montage de lunette RECONX. Profitez de votre expérience de tir de manière responsable et
en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio Esteso
RECONX

Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio Esteso RECONX di American Defense Manufacturing. Questo prodotto è
progettato per montare in modo sicuro ottiche ad alta potenza su fucili AR15 in stile flattop. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere familiare con il funzionamento e la gestione delle armi da fuoco prima di utilizzare il
montaggio RECONX.
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura, trattando ogni arma come se fosse carica.
Tieni il montaggio e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori e le modifiche delle armi da fuoco.
Se riscontri problemi con il montaggio, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Protezione per gli Occhi: Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata quando utilizzi armi da
fuoco dotate del montaggio RECONX.
Montaggio: Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente al fucile prima dell'uso. Un montaggio allentato
può influenzare l'accuratezza e la sicurezza.
Compatibilità del Rail: Il montaggio RECONX è progettato per adattarsi a sistemi rail in specifica e fuori
specifica. Assicurati della compatibilità prima dell'installazione.
Limite di Peso: Non superare il limite di peso raccomandato per il montaggio. Un peso eccessivo può
compromettere stabilità e sicurezza.
Regolazione: Effettua le regolazioni al montaggio solo quando l'arma è scarica e puntata in una direzione
sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusa una chiave dinamometrica appropriata.
Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Installazione:

Posiziona il montaggio RECONX sul rail Picatinny del tuo fucile.
Allinea il montaggio con la posizione desiderata assicurandoti che sia saldamente posizionato sul rail.
Utilizza il sistema QD Auto Lock Lever per bloccare il montaggio in posizione. Assicurati che sia serrato
secondo le specifiche di coppia del produttore.

Installazione dell'Ottica:

Monta il tuo mirino sul montaggio RECONX, assicurandoti che sia correttamente allineato.
Fissa il mirino secondo le istruzioni del produttore.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, verifica che tutti i componenti siano fissati saldamente.
Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il montaggio e il mirino funzionino come
previsto.

Uso:

Assicurati sempre che la tua arma sia in condizioni sicure prima e dopo l'uso.
Controlla regolarmente il montaggio per stabilità e serraggio durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il montaggio RECONX in conformità con le normative locali riguardanti i prodotti in metallo e
alluminio.
Non smaltire il montaggio nei rifiuti domestici normali.
Considera di riciclare il montaggio per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Montaggio Esteso RECONX, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o a contattare il loro servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere a disposizione le
informazioni sul prodotto per un supporto più rapido.

Nota Importante
Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui che sono familiari con le armi da fuoco e i loro accessori. Se
sei inesperto, cerca la guida di un professionista qualificato prima dell'uso. Dai sempre priorità alla sicurezza in tutte
le attività legate alle armi da fuoco.

Grazie per aver scelto il Montaggio Esteso RECONX. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile e sicuro.



Instrukcje Bezpieczeństwa Użycia Uchwytu RECONX
Extended Scope

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytu RECONX Extended Scope od American Defense Manufacturing. Produkt ten został
zaprojektowany do bezpiecznego montażu wysokiej jakości optyki na karabinach stylu flattop AR15. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji
bezpieczeństwa.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę i sposób użycia broni palnej przed użyciem uchwytu RECONX.
Zawsze traktuj broń palną i akcesoria z ostrożnością, traktując każdą broń jako załadowaną.
Przechowuj uchwyt i wszystkie akcesoria w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów i modyfikacji broni palnej.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów z uchwytem, natychmiast zaprzestań jego użycia i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Ochrona Oczu: Zawsze nosić odpowiednią ochronę oczu podczas używania broni palnej wyposażonej w
uchwyt RECONX.
Montaż: Upewnij się, że uchwyt jest pewnie przymocowany do karabinu przed użyciem. Luźny uchwyt może
wpłynąć na dokładność i bezpieczeństwo.
Kompatybilność Szyn: Uchwyt RECONX jest zaprojektowany do pasowania zarówno na szyny w normie, jak
i poza normą. Upewnij się, że jest kompatybilny przed instalacją.
Limit Wagi: Nie przekraczaj zalecanego limitu wagi dla uchwytu. Nadmierna waga może wpłynąć na
stabilność i bezpieczeństwo.
Regulacja: Dokonuj regulacji uchwytu tylko wtedy, gdy broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym odpowiedni klucz dynamometryczny.
Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacja:

Umieść uchwyt RECONX na szynie Picatinny twojej broni.
Wyrównaj uchwyt z pożądaną pozycją, upewniając się, że jest pewnie osadzony na szynie.
Użyj systemu dźwigni QD Auto Lock, aby zablokować uchwyt na miejscu. Upewnij się, że jest
dokręcony zgodnie z zaleceniami producenta.

Instalacja Optyki:

Zamontuj swój celownik na uchwycie RECONX, upewniając się, że jest odpowiednio wyrównany.
Zabezpiecz celownik zgodnie z instrukcjami producenta.

Ostateczna Kontrola:

Po instalacji, podwójnie sprawdź, czy wszystkie komponenty są pewnie przymocowane.
Przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się, że uchwyt i celownik działają zgodnie z zamierzeniem.

Użytkowanie:

Zawsze upewnij się, że twoja broń jest w bezpiecznym stanie przed i po użyciu.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem luzu i stabilności podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj uchwyt RECONX zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów metalowych i aluminiowych.
Nie wyrzucaj uchwytu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling uchwytu, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Ważna Uwaga
Produkt ten jest przeznaczony do użycia przez osoby, które znają się na broni palnej i jej akcesoriach. Jeśli jesteś
początkującym, skonsultuj się z wykwalifikowanym specjalistą przed użyciem. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo we
wszystkich działaniach związanych z bronią palną.

Dziękujemy za wybór uchwytu RECONX Extended Scope. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim
odpowiedzialnie i bezpiecznie.
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RECONX Extended Scope Mount Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit American Defense Manufacturingin RECONX Extended Scope Mountin. Tämä tuote on suunniteltu
kiinnittämään korkeatehoisia optiikoita flattoptyyppisiin AR15 kivääreihin. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön, lue ja noudata näitä turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseiden käytön ja käsittelyn ennen RECONX kiinnikkeen käyttöä.
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti, kohdellen jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Pidä kiinnike ja kaikki tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kiinnike mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita ja muutoksia.
Jos kohtaat ongelmia kiinnikkeen kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja hae ammattilaisapua.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Silmäsuojus: Käytä aina asianmukaista silmäsuojusta, kun käytät aseita, joissa on RECONX kiinnike.
Asennus: Varmista, että kiinnike on tukevasti kiinnitetty kivääriin ennen käyttöä. Lievä kiinnike voi vaikuttaa
tarkkuuteen ja turvallisuuteen.
Kiskoyhteensopivuus: RECONX kiinnike on suunniteltu sopimaan sekä speksin mukaisiin että speksin
ulkopuolisiin kiskojärjestelmiin. Varmista yhteensopivuus ennen asennusta.
Painoraja: Älä ylitä kiinnikkeelle suositeltua painorajaa. Liiallinen paino voi heikentää vakautta ja
turvallisuutta.
Säätö: Tee säädöt kiinnikkeeseen vain, kun ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien sopiva momenttiavain.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Asennus:

Aseta RECONX kiinnike aseesi Picatinnykiskolle.
Kohdista kiinnike haluttuun paikkaan varmistaen, että se on tukevasti kiskolla.
Käytä QD Auto Lock Lever järjestelmää lukitaksesi kiinnike paikoilleen. Varmista, että se on tiukattu
valmistajan momenttisääntöjen mukaan.

Optiikan Asennus:

Kiinnitä tähtäin RECONX kiinnikkeeseen varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Varmista tähtäin valmistajan ohjeiden mukaan.

Lopputarkastus:

Asennuksen jälkeen tarkista, että kaikki komponentit ovat tukevasti kiinnitettyjä.
Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että kiinnike ja tähtäin toimivat tarkoitetulla tavalla.

Käyttö:

Varmista aina, että aseesi on turvallisessa kunnossa ennen ja jälkeen käytön.
Tarkista säännöllisesti kiinnikkeen tiukkuus ja vakaus käytön aikana.

Hävitysohjeet



Hävitä RECONX kiinnike paikallisten metallin ja alumiinituotteiden hävitys sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä kiinnikettä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kiinnikkeen kierrättämistä ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Tärkeitä Huomioita
Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi henkilöille, jotka tuntevat aseet ja niiden tarvikkeet. Jos olet kokematon, hae
ohjeita pätevältä ammattilaiselta ennen käyttöä. Aina priorisoi turvallisuus kaikissa aseisiin liittyvissä toiminnoissa.

Kiitos, että valitsit RECONX Extended Scope Mountin. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti ja turvallisesti.
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RECONX Extended Scope Mount
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt RECONX Extended Scope Mount från American Defense Manufacturing. Denna produkt är
designad för att säkert montera högpresterande kikare på flattopstil AR15 gevär. För att säkerställa säker och effektiv
användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med drift och hantering av skjutvapen innan du använder RECONX fästet.
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med försiktighet, och behandla varje skjutvapen som om det är laddat.
Håll fästet och alla tillbehör utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet fästet för tecken på slitage eller skador. Använd inte om det är skadat.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapen och modifieringar.
Om du upplever några problem med fästet, avbryt användningen omedelbart och sök professionell hjälp.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Ögonskydd: Använd alltid lämpligt ögonskydd när du använder skjutvapen utrustade med RECONX fästet.
Montering: Se till att fästet är ordentligt fäst vid geväret innan användning. Ett löst fäste kan påverka
noggrannhet och säkerhet.
Railskompatibilitet: RECONX fästet är designat för att passa både inspec och outofspec railsystem.
Kontrollera kompatibilitet innan installation.
Viktgräns: Överskrid inte viktgränsen som rekommenderas för fästet. Överdriven vikt kan kompromissa
stabilitet och säkerhet.
Justering: Gör justeringar av fästet endast när skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en lämplig momentnyckel.
Se till att ditt skjutvapen är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installation:

Placera RECONX fästet på Picatinny railen av ditt skjutvapen.
Justera fästet till önskad position och säkerställ att det sitter ordentligt på railen.
Använd QD Auto Lock Leversystemet för att låsa fästet på plats. Se till att det är åtdraget enligt
tillverkarens momentspecifikationer.

Kikarsikte Installation:

Montera ditt kikarsikte på RECONX fästet och se till att det är korrekt justerat.
Säkra kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner.

Slutlig Kontroll:

Kontrollera efter installation att alla komponenter är ordentligt åtdragna.
Utför en funktionskontroll för att säkerställa att fästet och kikarsiktet fungerar som avsett.

Användning:

Se alltid till att ditt skjutvapen är i ett säkert tillstånd före och efter användning.
Kontrollera regelbundet fästet för åtdragning och stabilitet under användning.

Avfallsanvisningar



Kasta RECONX fästet enligt lokala bestämmelser angående metall och aluminiumprodukter.
Kasta inte fästet i vanlig hushållssopor.
Överväg att återvinna fästet för att minimera miljöpåverkan.

Viktig Notis
Denna produkt är avsedd för användning av individer som är bekanta med skjutvapen och deras tillbehör. Om du är
oerfaren, sök vägledning från en kvalificerad professionell innan användning. Prioritera alltid säkerhet i alla
skjutvapenrelaterade aktiviteter.

Tack för att du valt RECONX Extended Scope Mount. Njut av din skjutupplevelse ansvarsfullt och säkert.
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Bezpečnostní pokyny pro montáž RECONX Extended
Scope

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáž RECONX Extended Scope od American Defense Manufacturing. Tento produkt
je navržen tak, aby bezpečně upevnil vysokovýkonnou optiku na ploché pušky AR15. Aby bylo zajištěno bezpečné a
efektivní používání, pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou a manipulací se střelnými zbraněmi před použitím montáže
RECONX.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a příslušenstvím s opatrností a považujte každou zbraň za nabitou.
Uchovávejte montáž a veškeré příslušenství mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte montáž na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Dodržujte veškeré místní zákony a předpisy týkající se příslušenství a úprav střelných zbraní.
Pokud zjistíte jakékoli problémy s montáží, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Ochrana očí: Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání střelných zbraní vybavených montáží RECONX.
Montáž: Ujistěte se, že je montáž pevně připevněna k pušce před použitím. Volná montáž může ovlivnit
přesnost a bezpečnost.
Kompatibilita s kolejnicemi: Montáž RECONX je navržena tak, aby vyhovovala jak standardním, tak
nestandardním systémům kolejnic. Ujistěte se o kompatibilitě před instalací.
Hmotnostní limit: Nepřekračujte doporučený hmotnostní limit pro montáž. Přílišná hmotnost může ohrozit
stabilitu a bezpečnost.
Nastavení: Proveďte úpravy montáže pouze tehdy, když je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným
směrem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte veškeré potřebné nástroje pro instalaci, včetně vhodného momentového klíče.
Ujistěte se, že vaše střelná zbraň je vybitá a směřuje bezpečným směrem.

Instalace:

Umístěte montáž RECONX na Picatinny kolejnici vaší střelné zbraně.
Zarovnejte montáž na požadovanou pozici a ujistěte se, že je pevně usazena na kolejnici.
Použijte systém QD Auto Lock Lever pro zajištění montáže na místě. Ujistěte se, že je utahována podle
specifikací výrobce.

Instalace optiky:

Upevněte svůj dalekohled na montáž RECONX, ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Zajistěte dalekohled podle pokynů výrobce.

Konečná kontrola:

Po instalaci zkontrolujte, že jsou všechny komponenty pevně utaženy.
Proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili, že montáž a optika fungují podle očekávání.

Použití:

Vždy zajistěte, že vaše střelná zbraň je v bezpečném stavu před a po použití.
Během používání pravidelně kontrolujte montáž na pevnost a stabilitu.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte montáž RECONX v souladu s místními předpisy týkajícími se kovových a hliníkových výrobků.
Nepokládejte montáž do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci montáže, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Důležitá poznámka
Tento produkt je určen pro použití osobami, které jsou obeznámeny se střelnými zbraněmi a jejich příslušenstvím.
Pokud jste nezkušení, vyhledejte radu od kvalifikovaného odborníka před použitím. Vždy upřednostňujte bezpečnost
ve všech aktivitách souvisejících se střelnými zbraněmi.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž RECONX Extended Scope. Užijte si své střelecké zážitky odpovědně a
bezpečně.


